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	PACIFIC GRAPHICS TAIPEI 11-13/OCTOBER 2006 
REGISTRATION FORM


Thank you for choosing the Caesar Park Taipei.  We are delighted to confirm the following 
reservation details:  感謝您入住台北凱撒大飯店，請您將以下訂房資料詳細填寫並詳讀訂房注意事項
	Guest Name  住客資料
聯 絡 電 話 :
_________________________
	Name   姓            名:
____________________________________________________  ___  
ID No.  / Passport No. :          ________________________________________________________

	Date In   入住日期
	2006年  ______   月   ______  日

	Date Out   退房日期
	2006年  ______   月  ______  日

	Room Type & Room Rate
(NO Buffet breakfast)

房型 / 房價  (不包含早餐)
	(    ) Superior Room (one bed) ____ room / NT$3500.-+10%   每晚新台幣3500元外加一成
(    ) Superior Room (two beds) ____room/ NT$3500.-+10%   每晚新台幣3500元外加一成

	Room Type & Room Rate
(Incl ONE Buffet breakfast)

房型 / 房價  (含一客早餐)
	(    ) Superior Room (one bed)  ____ room/ NT$3700.-+10%   每晚新台幣3700元外加一成


	Room Type & Room Rate
(Incl TWO Buffet breakfast)

房型 / 房價  (含二客早餐)
	(    ) Superior Room (one bed)____ room / NT$4050.-+10%   每晚新台幣4050元外加一成
(    ) Superior Room (two beds)____room / NT$4050.-+10%   每晚新台幣4050元外加一成

	Limo Pick up   (NT$1680net)
機場接送每趟: 新台幣1680元
	(      )No 不需要     (       )Yes 需要  Flight No.: ____________________

	Free Morning Shuttle Bus from 
Caesar Park to NTU
	(      )No 不需要     (       )Yes 需要  Time: 08:00 am


As we are fully booked during this period, we are kindly asking you to guarantee above booking with a credit card number as indicated below:  由於您的訂房期間為飯店客滿期間，為確保您的訂房請以信用卡預付訂金:
	Credit Card Number
信用卡卡號
	

	Expiry Date

有效期限
	(    )VISA   (    ) Master Card   (    ) American Express  (    ) Dinners Club  (    ) JCB    

______   年  ______   月  ______  日

	Card Holder Signature

持卡人簽名
	


· This form will be served as guaranteed deposit.  本文內容為訂房及訂金使用

· Should you need to cancel this reservation, you must do so no less than 2 days prior to arrival date. 若您要取消該筆訂房須入住前2日提出，告知飯店訂房人員取消該筆訂房

· Should you not arrive, of fail to cancel your reservation, you will be charged one night’s room rate as confirmed above.  若您未於以上日期前取消該訂房，飯店將依規定收取一晚之住宿費用

· In order for this booking to be definite on our records, please sign and fax to us no later than Sept 10, 06. 為確保您的訂房記錄請於2006年9月10日前將此訂房及訂金確認單傳真至本飯店

· If this definite booking form is not received by this date, hotel reserve the right to release all rooms held. 若您未於以上日期將訂金確認單傳真至本飯店，本飯店將依實際住客量為考慮不為貴公司客人預留房客

· Please fill out this form and fax back to hotel reservation at Fax : 886-2-2371-0936 or by e-mail : joyce_hwang@caesarpark.com.tw  contact  Joyce Hwang 黃雅琪 Sales Dept, for all inquiries regarding hotel accommodation.
Thank you again for choosing the Caesar Park Taipei, and we look forward to welcoming your valued guests to the Caesar Park Taipei.  再次感謝您支持台北凱撒大飯店，我們期待您的光臨及指教。
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